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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 18/2001
av den 5 januari 2001

om faststillande av schablonvirden vid import fo6r bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen f6r frukt och gronsaker ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (3, sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  1forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna foér kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import fran tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

(2 Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststdllas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trdder i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 5 januari 2001 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Sc‘tlizbilrzr;\;a'rrtde

0702 00 00 052 107,0
204 56,9
624 211,3
999 1251
0709 10 00 220 162,6
999 162,6
070990 70 052 87,8
204 46,3
999 67,0
0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 48,3
204 50,9
388 27,4
999 42,2
08052010 052 73,7
204 85,5
999 79,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90 052 84,5
204 80,5
624 94,9
999 86,6
0805 30 10 052 68,8
220 60,1
600 62,1
999 63,7
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 37,7
400 93,8
404 81,6
720 90,4
728 84,3
999 77,6
0808 20 50 400 94,0
999 94,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2032/2000 (EGT L 243, 28.9.2000, s. 14). Koden "999” betecknar
"Ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 19/2001
av den 5 januari 2001

om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat rundkornigt ris inom ramen for det
anbudsférfarande som avses i forordning (EG) nr 2281/2000

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 307295 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (), senast dndrad genom férordning (EG) nr
1667/2000 (%), sdrskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 2281/
2000 (*) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2)  Pa grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (%), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 299/95 (%), och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-

farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ar lika
med eller ligre dn det hogsta exportbidraget.

(3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den
nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat rundkornigt ris avsett
for vissa tredje lander, skall pd grundval av anbud som limnats
in frdn och med den 29 december 2000 till och med den 4
januari 2001 faststillas till 212,00 EUR/t inom ramen for det
anbudsforfarande som avses i férordning (EG) nr 2281/2000.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 5 januari 2001.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 193, 29.7.2000, s. 3.
EGT L 260, 14.10.2000, s. 7.
4 EGT
EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 20/2001
av den 5 januari 2001

om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och helt slipat
langkornigt A-ris, inom ramen f6r det anbudsforfarande som avses i férordning (EG) nr 2282/2000

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
16672000 (%), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 2282/
2000 (*) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2) P4 grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (¥, senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 299/95 (°), och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-
farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ir lika
med eller ldgre dn det hogsta exportbidraget.

(3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den
nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

4) De édtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och
helt slipat léngkornigt A-ris avsett for vissa tredje linder i
Europa, skall pd grundval av anbud som limnats in frin och
med den 29 december 2000 till och med den 4 januari 2001
faststillas till 202,00 EUR[t inom ramen f6r det anbudsforfa-
rande som avses i forordning (EG) nr 2282/2000.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 193, 29.7.2000, s. 3.
EGT L 260, 14.10.2000, s. 10.
4 EGT

EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 21/2001
av den 5 januari 2001

om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och helt slipat
lingkornigt A-ris inom ramen f6r det anbudsforfarande som avses i forordning (EG) nr 2283/2000

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
16672000 (%), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Genom kommissionens férordning (EG) nr 2283/
2000 (*) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2) P4 grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (¥, senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 299/95 (°) och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-
farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ir lika
med eller ldgre dn det hogsta exportbidraget.

(3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den
nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

4) De édtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat mellankornigt ris och
helt slipat langkornigt A-ris avsett for vissa tredje lander, skall
pa grundval av anbud som limnats in frin och med den 29
december 2000 till och med den 4 januari 2001, faststillas till
221,00 EUR/t inom ramen for det anbudsforfarande som avses
i férordning (EG) nr 2283/2000.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 193, 29.7.2000, s. 3.
EGT L 260, 14.10.2000, s. 13.
4 EGT

EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 22/2001
av den 5 januari 2001
om faststillande av det hogsta exportbidraget for helt slipat lingkornigt ris inom ramen for det
anbudsférfarande som avses i forordning (EG) nr 2284/2000
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR (3)  Tillimpningen av de ovannimnda kriterierna pd den

ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr
16672000 (%), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 2284/
2000 (*) ges mojlighet for ett anbudsforfarande for
exportbidrag for ris.

(2) P4 grundval av limnade anbud kan kommissionen i
enlighet med artikel 5 i kommissionens forordning
(EEG) nr 584[75 (¥, senast dndrad genom foérordning
(EG) nr 299/95 (°), och i enlighet med det forfarande
som foreskrivs i artikel 22 i férordning (EG) nr 3072/95
besluta om faststillande av ett hogsta exportbidrag. Vid
faststillandet bor de kriterier som foreskrivs i artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 sirskilt beaktas. Anbudsfor-
farandet beviljas varje anbudsgivare vars anbud ir lika
med eller ldgre dn det hogsta exportbidraget.

nuvarande marknadssituationen for ifrdgavarande ris
medfor att det hogsta exportbidraget faststills till det
belopp som anges i artikel 1.

4) De édtgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det hogsta exportbidraget for helt slipat langkornigt ris enligt
KN-nummer 1006 30 67 avsett for vissa tredje linder, skall pd
grundval av anbud som limnats in frdn och med den 29
december 2000 till och med den 4 januari 2001 faststillas till
299,00 EUR/t inom ramen for det anbudsforfarande som avses
i férordning (EG) nr 2284/2000.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

)
)

( L 329, 30.12.1995, s. 18.
(

()

(

(

EGT
EGT L 193, 29.7.2000, s. 3.
EGT L 260, 14.10.2000, s. 16.
4 EGT

EGT

L 61, 7.3.1975, s. 25.
L 35, 15.2.1995, s. 8.

5

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 23/2001
av den 5 januari 2001

om sirskilda undantag fran forordning (EG) nr 800/1999, férordning (EEG) nr 3719/88, forordning
(EG) nr 1291/2000 och foérordning (EEG) nr 1964/82 inom nétkéttssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (1), sarskilt artikel 29.2 a, artikel 33.12 och
artikel 41 i denna, och

av foljande skal:

(1) I radets forordning (EEG) nr 565/80 (?), dndrad genom
forordning (EEG) nr 2026/83 (}), faststills allminna
bestimmelser om forskottsbetalning av exportbidrag for
jordbruksprodukter.

(20 1 kommissionens férordning (EG) nr 800/1999 (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1557/2000 (%),
faststills gemensamma tillimpningsforeskrifter  for
systemet med exportbidrag for jordbruksprodukter.

(3) 1 kommissionens férordning (EEG) nr 3719/88 (%),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 11271999 ('),
och i kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 (%)
ndr det géller licenser for vilka ansékan limnats in fran
och med den 1 oktober 2000, faststills gemensamma
tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och
exportlicenser och forutfaststillelselicenser f6r jord-
bruksprodukter.

@ 1 kommissionens forordning (EG) nr 1445/95 (°), senast
dndrad genom férordning (EG) nr 1659/2000 (19), fast-
stélls tillimpningsforeskrifter for ordningen med import-
och exportlicenser inom noétkottssektorn.

(5) I kommissionens forordning (EEG) nr 1964/82 ('),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1470/2000 (1?),
faststills villkoren for beviljande av sirskilda export-
bidrag for vissa urbenade styckningsdelar av notkreatur.

(6)  Till foljd av att det férekommit fall av bovin spongiform
encefalopati har myndigheterna i vissa tredje linder
vidtagit sanitdra atgirder betriffande mot av notkreatur
och notkott och de atgdrderna har allvarligt skadat

) EGT L 192, 28.7.2000, s. 10.
) EGT L 212, 21.7.1982, s. 48.
) EGT L 165, 6.7.2000, s. 16.

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 62, 7.3.1980, s. 5.

() EGT L 199, 22.7.1983, 5. 12.
(% EGT L 102, 17.4.1999, s. 11.
() EGT L 179, 18.7.2000, s. 6.
() EGT L 331, 2.12.1988, s. 1.
() EGT L 135, 29.5.1999, s. 48.
(% EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
() EGT L 143, 27.6.1995, s. 35.
(0

1

g

1
1
1

exportorernas ekonomiska intressen. Situationen har pa
ett mycket negativt sitt péaverkat mojligheterna till
export i enlighet med villkoren i férordning (EEG) nr
565/80, férordning (EG) nr 800/1999, férordning (EEG)
nr 3719/88, férordning (EG) nr 1291/2000 och forord-
ning (EEG) nr 1964/82.

(7)Mot bakgrund av detta dr det nodvandigt att begrinsa de
negativa effekterna genom att vidta sirskilda &tgirder,
sdrskilt forlangning av vissa tidsfrister som faststalls i
lagstiftningen for exportbidrag si att den exportverk-
samhet som inte har kunnat slutféras pa grund av ovan-
nidmnda forhdllanden kan anpassas till den rddande situ-
ationen.

(8)  Undantag bor endast beviljas de aktorer som kan bevisa,
pd grundval av de handlingar som avses i artikel 1.2 i
radets forordning (EEG) nr 4045/89 (**), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 3235/94 (%), att de inte
kunnat exportera pd grund av de férhéllanden som
anges ovan och att de begirda licenserna var avsedda att
anvindas for export till de tredje linder som har vidtagit
ovanndmnda dtgirder.

(99  Med tanke pd omstindigheterna bor denna férordning
trada i kraft omedelbart.

(10)  De étgirder som avses i denna forordning dr forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Denna forordning skall tillimpas pd de produkter som
avses i artikel 1.1 i forordning (EG) nr 1254/1999.

2. Denna forordning skall bara tillimpas i de fall dir det
laggs fram bevis, som godtas av de behoriga myndigheterna,
for att den berérda exportoren inte har kunnat exportera pd
grund av hygiendtgirder som myndigheterna i destinationslin-
derna vidtagit pd grund av fallen av bovin spongiform encefalo-
pati.

De behoriga myndigheterna skall framfor allt grunda sin
bedomning pd de affirshandlingar som avses i artikel 1.2 i
forordning (EEG) nr 4045/89.

() EGT L 388, 30.12.1989, s. 18.
(4) EGT L 338, 28.12.1994, s. 16.
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Artikel 2

1.  Efter ansokan frdn licensinnehavaren skall exportlicenser
som utfirdats i enlighet med forordning (EG) nr 1445/95 och
for vilka ansokan inkommit senast den 15 december 2000,
utom de licenser vars giltighetstid gick ut fére den 1 november
2000, dras tillbaka och motsvarande sikerheter frislippas.

2. Efter ansokan frdn exportoren och for produkter for tull-
formaliteterna hade fullgjorts senast den 15 december 2000
skall foljande gilla:

— For produkter som den 15 december 2000 hade stillts
under tullkontroll i enlighet med artiklarna 4 och 5 i
forordning (EEG) nr 565/80 skall den tidsfrist pd 60 dagar
for att limna gemenskapens tullomrade som avses i artikel
30.1 bi i forordning (EEG) nr 3719/88, i artikel 32.1b1i i
forordning (EG) nr 1291/2000 och i artiklarna 7.1 och
34.1 i forordning (EG) nr 800/1999 forlingas till 150
dagar.

— For de produkter som den 15 december 2000 dnnu inte
hade limnat gemenskapens tullomréde eller som inte hade
stillts under den tullkontroll som avses i artiklarna 4 och 5
i forordning (EEG) nr 565/80 skall exportoren édterbetala
alla bidrag som betalats ut i forskott, samtidigt som de
sikerheter som har stillts i samband med dessa aktiviteter
skall frislappas.

— Produkter som den 15 december 2000 hade limnat gemen-
skapens tullomrade skall fi aterféras och overgd till fri
omsittning i gemenskapen. I sddana fall skall exportéren
aterbetala alla bidrag som betalats ut i forskott, samtidigt
som de sikerheter som har stillts i samband med dessa
aktiviteter skall frislappas.

— Produkter som den 15 december 2000 hade limnat gemen-
skapens tullomrdde skall fa aterinféras och omfattas av ett
suspensivt arrangemang eller placeras i en frizon, ett
frilager eller tullager under hogst 120 dagar i vintan pa att
slutdestinationen nds, utan att bidraget av denna anledning
skall betalas tillbaka avseende slutdestinationen i fréga, eller
sikerheten frislappas.

Artikel 3

Efter ansokan frdn exportoren och genom undantag fran artikel
6.1 forsta stycket i forordning (EEG) nr 1964/82 skall, i de fall
dir tullformaliteterna for export eller de formaliteter som ror
forfarandena i artiklarna 4 och 5 i férordning (EEG) nr 565/80
inte hade slutforts senast den 15 december 2000, och nir det
giller den totala kvantitet kott som anges i det intyg som avses
i artikel 4.1 i forordning (EEG) nr 1964/82 och som utfirdats
senast den 15 december 2000, det sirskilda bidraget behallas
av exportoren for de kvantiteter som har exporterats och som
frislappts for konsumtion i ett tredje land. Bestimmelserna i
artikel 6.2 och 6.3 i forordning (EEG) nr 1964/82 skall inte
tillimpas.

Detta skall ocksd gilla i de fall dir, i enlighet med artikel 2.2
andra och tredje strecksatsen i den hir f6érordningen, en del av
den totala kvantitet som anges i det intyg som avses i artikel
4.1 i forordning (EEG) nr 1964/82, inte har frislippts for
konsumtion i ett tredje land.

Artikel 4

1. Varken det som foreskrivs i artikel 18.3 a, den minskning
pd 20 % som avses i artikel 18.3 b andra strecksatsen eller de
okningar pd 10 % respektive 15 % som avses i artikel 25.1
respektive artikel 35.1 andra stycket i forordning (EG) nr 800/
1999 skall tillimpas pd export som skett genom licenser for
vilka ansokan gjorts senast den 15 december 2000.

2. I de fall ddr ratten till bidrag har dragits in skall de
paféljder som faststills i artikel 51.1a i forordning (EG) nr
800/1999 inte tillimpas.

Artikel 5

Medlemsstaterna skall, for vart och ett av de fall som beskrivs i
artikel 2, varje torsdag, meddela vilka produktkvantiteter som
har berorts under foregdende vecka och ange datum for utfir-
dande av licenser och aktuell kategori.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 24/2001
av den 5 januari 2001

om indring av forordning (EG) nr 1445/95 om tillimpningsforeskrifter fér ordningen med import-
och exportlicenser inom notkottssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (1), sirskilt artikel 29.2 och artikel 41 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  For att erhdlla statistisk information om anvidndningen
av olika tullkvoter, om import utan férmdnsbehandling
och om de importerade produkternas ursprung fore-
skrivs i artiklarna 6b och 6¢ i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1445/95 av den 26 juni 1995 om tillimp-
ningsforeskrifter for ordningen med import- och export-
licenser inom notkottssektorn (%), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1659/2000 (}), att det till varje
importlicens bor knytas en sdkerhet om dess belopp
overstiger 5 euro och att sikerheten skall vara férverkad
om ursprungslandet inte anges pa importlicensen eller
péd utdrag av denna.

(2)  Genom artikel 15.3 i kommissionens forordning (EG) nr
1291/2000 av den 9 juni 2000 om gemensamma
tillimpningsforeskrifter for systemet med import- och
exportlicenser samt forutfaststillelselicenser f6r jord-
bruksprodukter (%), som ersitter kommissionens forord-
ning (EEG) nr 3719/88 av den 16 november 1988 om
gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med
import- och exportlicenser och férutfaststillelselicenser
for jordbruksprodukter (), senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 11271999 (), hojdes det totala belopp for
vilket det inte krdvs sdkerhet for licensen frdn 5 euro till
60 euro. Tillimpningen av detta nya belopp inom
notkottssektorn innebdr att ett avsevirt antal importli-
censer inte limnas tillbaka till det utfirdande organet
och att det sledes inte finns statistiska uppgifter om
licenserna inom sektorn. Det bor ddrfor goras undantag
fran denna bestimmelse genom tillimpning av det tidi-
gare maximala beloppet pd 5 euro.

(3)  Det maximala belopp for vilket medlemsstaten pé vissa
villkor har mojlighet att inte kréva att sikerhet stalls hojs
genom artikel 15.4 i forordning (EG) nr 1291/2000 fran

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 143, 27.6.1995, s. 35.
() EGT L 192, 28.7.2000, s. 19.
(% EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
() EGT L 331, 2.12.1988, s. 1.
(9 EGT L 135, 29.5.1999, s. 48.

100 euro till 500 euro. Genom forordning (EG) nr
144595 gjordes av statistiska skl undantag frén den
tidigare bestimmelsen om detta i forordning (EEG) nr
3719/88, och det bor dirfor goéras motsvarande
undantag frdn denna nya bestimmelse samt fran artikel
5 i kommissionens férordning (EEG) nr 2220/85 av den
22 juli 1985 om gemensamma tillimpningsféreskrifter
for systemet med sikerheter for jordbruksprodukter (7),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1932/1999 (%).

(4)  Det maximala belopp for en sikerhet som skulle
forverkas for en viss licens, men som frislipps av
medlemsstaten hojs genom artikel 35.2, fjirde stycket i
forordning (EG) nr 1291/2000 frén 5 euro till 60 euro.
Denna bestimmelse innebdr en risk for att ett visst antal
importlicenser inte terlimnas eller att det for ett visst
antal aterlimnade licenser saknas uppgift om ursprungs-
land. Detta skulle innebira att statistiken for notkotts-
sektorn ar ofullstindig. Det bor dirfor goras undantag
frin denna bestimmelse genom tillimpning av det tidi-
gare maximala beloppet pd 5 euro.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar f6ren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 6¢ i forordning (EG) nr 1445/95 skall ersittas med
foljande text:

”Artikel 6¢

1.  Genom undantag fran artikel 15.3 i kommissionens
forordning (EG) nr 1291/2000 (*) skall det hogsta totala
belopp for vilket det inte krivs ndgon garanti for en
importlicens vara 5 euro.

2. Artikel 15.4 i forordning (EG) nr 1291/2000 och
artikel 5 i férordning (EEG) nr 2220/85 skall inte tillimpas.

3. Genom undantag fran artikel 35.2, fjarde stycket i
forordning (EG) nr 1291/2000 skall en medlemsstat
frislippa hela den sikerhet som skulle férverkas, om den
uppgér till hogst 5 euro.

(*) EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.”

() EGT L 205, 3.8.1985, s. 5.
(% EGT L 240, 10.9.1999, s. 11.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 25/2001
av den 5 januari 2001
om krisdestillation enligt artikel 30 i férordning (EG) nr 1493/1999 av bordsviner i Frankrike

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1493/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for vin ('), senast dndrad genom férordning (EG) nr
2826/2000 (3, sarskilt artiklarna 30 och 33 i denna, och

av foljande skil:

1)

Enligt artikel 30 i forordning (EG) nr 1493/1999 fir
krisdestillation vidtas om det uppstdr en storning pa
marknaden till folid av ovanligt stora &verskott.
Atgidrden fir begrdnsas till vissa kategorier vin eller till
vissa produktionsomraden, och den fir pd begdran av
den berorda medlemsstaten dven tillimpas pa kvalitets-
viner fso.

Den franska regeringen har begirt att krisdestillation
skall inledas av franska bordsviner.

Produktionen av bordsviner i Frankrike var 22,6
miljoner hl 1997 och 21,1 miljoner hl 1998. Den steg
till 25,2 miljoner hl 1999, och dr 2000 producerades
23,02 miljoner hl.

Under samma period har konsumtionen av bordsviner i
Frankrike legat kvar pd ungefir samma nivd. Under
regleringsdren 1996/97 och 1997/98 var den cirka 18,3
miljoner hl men sjonk under 199899 till 17,3 miljoner
hl. Fér regleringsdret 1999/2000 tycks den hamna pd
samma nivd. A andra sidan Okade exporten en aning
mellan 1997 och 1999, dock endast exporten till Gvriga
medlemsstater. For 2000 visar siffrorna en minskande
export.

Lagren av bordsviner var 1997 12,853 miljoner hl och
1998 12,086 miljooner hl. Under 1999 minskade de till
10,85 miljoner hl. Ar 2000 6kade lagren ddremot betyd-
ligt, till 14,07 miljoner hl. Okningen varierar betydligt
frin ett departement till ett annat. Den dr mycket
pataglig i departement med stora lager, vilket for deras
del innebdr en Okning pd mellan 47 och 88 %.
Okningen har inverkat negativt pd prisutvecklingen,

() EGT L 179, 14.7.1999, s. 1.
() EGT L 328, 23.12.2000, s. 2.

(10)

vilket framgdr av att priserna under innevarande regle-
ringsdr har fallit med 10 till 17 % jamfort med samma
period under foregdende regleringsr.

Eftersom villkoren i artikel 30.5 i forordning (EG) nr
1493/1999 ar uppfyllda bor en krisdestillation inledas
av hogst 800 000 hl bordsvin. Denna volym bor gora
det mojligt att & ner lagren till en acceptabel nivé. For
att f4 maximal effekt bor dtgdrden vidtas under en
begrinsad period. Det dr inte ldmpligt att faststdlla en
hogsta kvantitet for varje producent eftersom kvantite-
terna i lager kan variera avsevirt fran en producent till
en annan, vilket snarare beror pd forsdljningsresultaten
in pd de enskilda producenternas arliga produktion.

Det limpliga forfarandet dr det som faststalls i kommis-
sionens férordning (EG) nr 16232000 av den 25 juli
2000 om tillimpningsforeskrifter for férordning (EG) nr
1493/1999 om den gemensamma organisationen av
marknaden for vin, vad betriffar marknadsmekanis-
merna (*), dndrad genom férordning (EG) nr 2786/
2000 (*). Utover de artiklar i den forordningen i vilka det
hinvisas till destillation enligt artikel 30 i forordning
(EG) nr 1493/1999, finns det andra tillimpliga bestim-
melser i férordning (EG) nr 1623/2000, sirskilt betraf-
fande leveranser av alkohol till interventionsorganet och
utbetalning av forskott.

Det pris som destillatoren skall betala producenten
mdste ligga pd en nivd som gor det majligt att avhjilpa
problemen, samtidigt som producenterna fér tillgang till
de mojligheter som erbjuds genom Aatgirden. A andra
sidan bor priset inte ligga pd en nivd som inverkar
negativt pé destillation enligt artikel 29 i férordning (EG)
nr 1493/1999.

Genom krisdestillation fir endast rdalkohol och neutral
alkohol framstillas. For att inte orsaka storningar pa
marknaden for spritdrycker, som i forsta hand far sina
leveranser genom destillation enligt artikel 29 i férord-
ning (EG) nr 1493/1999, bor det vara obligatoriskt att
leverera alkoholen till interventionsorganet.

De atgdrder som avses i denna forordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for vin.

() EGT L 194, 31.7.2000, s. 45.

(4 EGT L 323, 20.12.2000, s. 4.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Krisdestillation enligt artikel 30 i forordning (EG) nr 1493/
1999 skall inledas av hogst 800 000 hl bordsvin i Frankrike.

Artikel 2

Utover de bestimmelser i férordning (EG) nr 1623/2000 i vilka
det hanvisas till artikel 30 i forordning (EG) nr 1493/1999
skall foljande bestimmelser i férordning (EG) nr 1623/2000
gilla for den atgard som vidtas genom den hir forordningen:

— Artikel 62.5, i frdga om det pris som interventionsorganet
skall betala enligt artikel 6.2.

— Artiklarna 66 och 67, i frdga om det forskott som avses i
artikel 6.2.

Artikel 3

Varje producent far ingd avtal enligt artikel 65 i forordning
(EG) nr 1623/2000 frén och med den 9 januari 2001 fram till
och med den 15 februari 2001. I samband darmed skall det
styrkas att en sikerhet pd 5 euro per hl har stillts. Avtalen far
inte overldtas.

Artikel 4

1. Om den sammanlagda volymen i avtalen dr hogre dn den
som faststills i artikel 1 skall medlemsstaten fatta beslut om en
procentuell nedsdttning av volymerna i avtalen.

2. Medlemsstaten skall utfirda nédvindiga administrativa
bestimmelser for att avtalen skall kunna godkinnas senast den
10 mars 2001. I avtalen skall det finnas en uppgift om den
procentuella nedsittningen och om den volym som den avtals-
slutande parten godtagit, samt om att producenten kan siga
upp avtalet om en nedsattning har gjorts. Medlemsstaten skall

fore den 20 mars 2001 meddela kommissionen vilka volymer
som de godkinda avtalen omfattar.

3. Vinerna skall levereras till destilleriet senast den 30 juni
2001. Den framstillda alkoholen skall levereras till interven-
tionsorganet senast den 30 november 2001.

4. Sikerheten skall frislippas successivt i forhdllande till
levererade kvantiteter, mot att producenten uppvisar ett leve-
ransbevis.

5.  Sakerheten skall vara forverkad om leverans inte sker
inom faststillda tidsfrister.

6. Medlemsstaten fér faststilla ett hogsta antal avtal som en
enskild producent fir ingd.

Artikel 5

Det ldgsta priset for vin som levereras till destillation enligt den
hdr férordningen skall vara 1,914 euro per volymprocent och
per hektoliter.

Artikel 6

1.  Destillatoren skall leverera den framstillda produkten till
interventionsorganet. Produkten skall ha en alkoholhalt pa lagst
92 volymprocent.

2. For levererad rdalkohol skall interventionsorganet betala
destillatoren 2,2812 euro per volymprocent och per hektoliter.
Destillatoren kan fa ett forskott pd 1,1222 euro per volympro-
cent och per hektoliter. Forskottet skall dd dras av i slutbetal-
ningen.

Artikel 7

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 9 januari 2001.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 26/2001
av den 5 januari 2001

om vissa undantag frin férordning (EG) nr 2561/2000 om sirskilda bestimmelser for beviljande av
stod till privat lagring av kott av kor

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (Y), sdrskilt artikel 48.2 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt kommissionens forordning (EG) nr 2561/2000 av
den 21 november 2000 om sirskilda bestimmelser for
beviljande av stod till privat lagring av kott av kor (3
kan ansokningar om stod till privat lagring limnas in
frain och med den 27 november 2000. Dessa ansok-
ningar maste atfoljas av en sikerhet i enlighet med vad
som anges i artikel 7.1 1 kommissionens forordning (EG)
nr 907/2000 (). I artikel 7.2 i samma férordning anges
de priméra kraven for den ndimnda sikerheten. I enlighet
med dessa kan en aktor inte ta tillbaka en ansokan om
avtal och mdste placera och lagra minst 90 % av den
avtalade kvantiteten.

(2)  Enligt artikel 2.1 i kommissionens forordning (EG) nr
2777[2000 av den 18 december 2000 om undantagsat-
girder till stod for marknaden for notkott (4) far kott
frin notkreatur som dr dldre dn 30 manader och som
slaktas i gemenskapen efter den 1 januari 2001 endast
frisldppas for att anvindas som livsmedel i gemenskapen
om det med negativt resultat har testats for spongiform
encefalopati (BSE). Dessa test kan endast utforas vid
tidpunkten for slakt. Radet tillkinnagav den 4 december
2000 kommissionens avsikt att anta ovannimnda
atgdrd, och uppgifterna fick stor spridning. Aktorer som

hade ansokt om avtal for privat lagring fore det datumet
kunde inte veta att marknadsvillkoren fér frislippande
av notkott for anvindning som livsmedel skulle dndras
radikalt innan de tillats ta ut produkterna frdn de privata
lagren. Det bor difor bli mojligt att dra tillbaka ansok-
ningar om avtal som inlimnats fore den 5 december
2000 utan forlust av sikerheten och samtidigt tilldta att
alla sddana avtalsbundna lagrade kvantiteter far fislippas.

(3)  Aktorer bor tilldtas anvinda denna forordning sd snart
som mojligt.

4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtal som ingdtts enligt foérordning (EG) nr 2561/2000 pa
grundval av ansokningar som inlimnats fore den 5 december
2000 fér dras tillbaka pd begiran av den avtalsslutande parten.

Genom undantag fran artikel 7.2 b i férordning (EG) nr 907/
2000, skall sikerheterna och de lagrade kvantiteter som
omfattas av dessa upphdvda avtal frislippas omdelbart.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 5 december 2000.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

T L 160, 26.6.1999, s. 21.
T L 293, 22.11.2000, s. 5.
T L 105, 3.5.2000, s. 6.

T L 321, 19.12.2000, s. 47.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 27/2001
av den 5 januari 2001

om indring av forordning (EEG) nr 1627/89 om uppkop av notkott genom anbudsinfordran

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska

gemen

skapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-

naden
av folj

1)

for notkott (1), sdrskilt artikel 47.8 i denna, och
ande skil:

Genom kommissionens férordning (EEG) nr 1627/89 av
den 9 juni 1989 om uppkdp av noétkott genom anbuds-
infordran (3, senast dndrad genom férordning (EG) nr
2760/2000 (%), inleds uppkop av vissa kvalitetsgrupper
genom anbudsinfordran i vissa medlemsstater eller
regioner i en medlemsstat.

Tillimpningen av artikel 47.3-47.5 i forordning (EG) nr
1254/1999 och behovet av att begrinsa intervention till
uppkop av de kvantiteter som behovs for att garantera

marknaden ett rimligt stod medfor, pd grundval av de
priser kommissionen har kdnnedom om, att forteck-
ningen Over de medlemsstater eller regioner i en
medlemsstat dir uppkép genom anbudsinfordran inletts,
liksom de kvalitetsgrupper som kan komma i friga for
intervention, bor dndras i enlighet med bilagan till denna
forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till férordning (EEG) nr 1627/89 skall ersittas med
bilagan till den hdr forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

() EGT

@) EGT
() EGT

L 160, 26.6.1999, s. 21.
L 159, 10.6.1989, s. 36.
L 318, 16.12.2000, s. 27.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado 1 del articulo
1 del Reglamento (CEE) n° 1627/89

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1, i forordning (E@QF) nr. 1627/89

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr.
162789 genannten Qualititsgruppen

Kpam péhn 1) neproxéc kpatov pelov kar opades moidtirog mou avagépoviar oto dpdpo 1 mapaypagog 1 tou
kavoviopoy (EOK) apid. 1627/89

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1) of Regulation (EEC)
No 1627/89

Etats membres ou régions d'Etats membres et groupes de qualités visés a l'article 1¢ paragraphe 1 du réglement
(CEE) n° 1627/89

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualita di cui all'articolo 1, paragrafo 1 del regolamento (CEE)
n. 1627/89

In artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 162789 bedoelde lidstaten of gebieden van een lidstaat en
kwaliteitsgroepen

Estados-Membros ou regides de Estados-Membros e grupos de qualidades referidos no n.° 1 do artigo 1.° do
Regulamento (CEE) n.° 1627/89

Jasenvaltiot tai alueet ja asetuksen (ETY) N:o 1627/89 1 artiklan 1 kohdan tarkoittamat laaturyhmiit
Medlemsstater eller regioner och kvalitetsgrupper som avses i artikel 1.1 i foérordning (EEG) nr 1627/89

Estados miembros o regiones . .
de Estados miembros Categoria A Categoria C
Medlemsstat eller region Kategori A Kategori C
Mltgh-edstaat‘en f)der Gebiete Kategorie A Kategorie C
eines Mitgliedstaats
Kpdrtog pghog 1) meproyég . .
xpétoug pEhoug Katnyopia A Katnyopia I'
Member States or regions
of a Member State Category A Category C
Etats membres ou régions - -
d'Etats membres Catégorie A Catégorie C
Stati membri o regioni . )
di Stati membsi Categoria A Categoria C
Lidstaat of gebied . )
van een lidstaat Categorie A Categorie C
Estados-Membros ou regides . )
de Estados-Membros Categoria A Categoria C
Jasenvaltiot tai alueet Luokka A Luokka C
Medlemsstater eller regioner Kategori A Kategori C
U R (0] U R (0]
Belgique/Belgié x x x
Deutschland x X x
Espafia X X X
France X X X
Ireland x x
Italia X X
Nederland
Osterreich x x x
Northern Ireland x
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 28/2001
av den 5 januari 2001

om utfirdande av importlicenser for viss konserverad svamp

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 2125/95
av den 6 september 1995 om Oppnande och forvaltning av
gemenskapstullkvoter for svamp ('), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2858/2000 (%), sirskilt artikel 6.4 i denna,
och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 6.4 i férordning (EG) nr 2125/95 foreskrivs att
om de kvantiteter for vilka ansokningar inlimnats over-
stiger den disponibla kvantiteten skall kommissionen
faststilla en enhetlig procentsats for minskning av de
ifrdgavarande ansokningarna och tills vidare upphéra
med utfirdandet av licenser fér de ansokningar som
direfter limnas in.

20 De kvantiteter for vilka ansokningar om licenser limnats
in den 2 januari 2001 i enlighet med artikel 4.1b i
forordning (EG) nr 2125/95 6verskrider den disponibla
kvantiteten. Det dr ddrfor lampligt att faststilla i vilken
utstrickning licenserna kan utfirdas och att upphora

med utfirdandet av licenser for alla ytterligare ansok-
ningar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De ansokningar om importlicenser som inlimnas den 2 januari
2001 i enlighet med artikel 4.1 b i férordning (EG) nr 2125/95
och som oversints till kommissionen den 3 januari 2001 skall
utfirdas, med omnimnande av artikel 11.1 i samma forord-
ning, f6r upp till 10,24 % av den ansokta kvantiteten.

Artikel 2

Utfirdandet av importlicenser for vilka ansokan inlimnats i
enlighet med artikel 4.1 b i férordning (EG) nr 212595 skall
upphora tillfalligt for ansokningar som inldimnas frén och med
den 3 januari till och med den 14 october 2001.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

() EGT L 212, 7.9.1995, s. 16.
() EGT L 332, 28.12.2000, s. 59.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 29/2001
av den 5 januari 2001

om utfirdande av exportlicenser foér frukt och grénsaker under system B

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 2190/96
av den 14 november 1996 om &ndring av tillimpningsfore-
skrifterna i rddets forordning (EG) nr 2200/96 vad betriffar
exportbidrag for frukt och gronsaker ('), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 298/2000 (?), sirskilt artikel 5.5 i denna,
och

av foljande skil:

(1) T kommissionens férordning (EG) nr 2432/2000 (*), fast-
stalls vigledande kvantiteter for vilka exportlicenser
under system B, andra dn de for vilka ansokning sker
inom ramen for livsmedelshjilp, far utfirdas.

(2)  Enligt de uppgifter som i dag stir till kommissionens
forfogande riskerar den vigledande kvantiteten for apel-
siner som faststdlls for innevarande exportperiod att

snart overskridas. Detta overskridande vore skadligt for
systemet med exportbidrag for frukt och gronsaker.

(3)  For att underldtta denna situation bér de licensansok-
ningar under system B avslds som beror apelsiner som
exporterats efter den 5 januari 2001. Detta bor gilla till
och med slutet pd innevarande exportperiod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokningar om exportlicenser under system B for apelsiner
som har limnats in i enlighet med artikel 1 i foérordning (EG)
nr 2432/2000 och for vilka produkternas exportdeklaration
har godkints efter den 5 januari 2001 och fore den 17 januari
2001 skall avslas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 6 januari 2001.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 5 januari 2001.

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 12.
() EGT L 34, 9.2.2000, s. 16.
¢) EGT L 279, 1.11.2000, s. 30.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2000/82/EG
av den 20 december 2000

om indring av bilagorna till radets direktiv 76/895/EEG, 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642[EEG

om faststillande av grinsvirden for bekimpningsmedelsrester i och pd frukt och grénsaker,

spannmadl, livsmedel av animaliskt ursprung och vissa produkter av vegetabiliskt ursprung inklusive
frukt och gronsaker

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 76/895/EEG av den 23 november 1976 om faststillande av grinsvirden
for bekimpningsmedelsrester i och pa frukt och grénsaker ('), senast dndrat genom kommissionens direktiv
2000/57[EG (3), sirskilt artikel 5 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 86/362/EEG av den 24 juli 1986 om faststillande av gransvirden for
bekdmpningsmedelsrester i och pd spannmadl (%), senast dndrat genom kommissionens direktiv 2000/
81/EG (%), sarskilt artikel 10 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 86/363/EEG av den 24 juli 1986 om faststillande av gransvirden for
bekimpningsmedelsrester i och pd livsmedel av animaliskt ursprung (), senast indrat genom direktiv
2000/81/EG, sarskilt artikel 10 i detta,

med beaktande av rddets direktiv 90/642/EEG av den 27 november 1990 om faststdllande av grinsvirden
for bekimpningsmedelsrester i och pa produkter av vegetabiliskt ursprung inklusive frukt och grénsaker (9),
senast dndrat genom direktiv 2000/81/EG, sirskilt artikel 7 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Grénsvirdena for bekdmpningsmedelsrester i spannmal och produkter av vegetabiliskt ursprung,
inklusive frukt och gronsaker, bor ligga pa en nivd som avspeglar de minsta miangder av dessa medel
som kravs for att ge vixterna ett effektivt skydd, samtidigt som medlen skall anvindas pa ett sidant
sitt att resthalterna bade blir sd liga som det idr praktiskt mojligt och kan godtas frin toxikologisk
synpunkt, sdrskilt med tanke pd skyddet av miljon och nir det giller det berdknade intaget via fodan.
Halterna av bekdmpningsmedelsrester i livsmedel av animaliskt ursprung bor aterspegla vilka
mangder djuren konsumerat av spannmal och produkter av vegetabiliskt ursprung som behandlats
med bekdmpningsmedel, liksom konsekvenser relaterade till anvindning av intag av veterinirmedi-
ciner.

(2)  Grénsvirdena for bekimpningsmedelsrester bor ses 6ver kontinuerligt och det dr mojligt att dndra
nivderna for att beakta ny information och nya fakta. Grinsvirdena for bekdmpningsmedelsrester
bor faststillas till den analy tiska bestimningsgransen i de fall dar tilliten anvindning av vixtskydds-
produkter inte ger mitbara halter av bekdmpningsmedelsrester i eller pd livsmedelsprodukten, dir
ingen anvindning ir tilliten, dir anvindning som tilldtits av medlemsstaterna inte har underbyggts
med nodvindig information eller ddr anvindning i tredje land har gett upphov till bekimpningsme-
delsrester i eller pd livsmedelsprodukter som kan komma att 6verga till omsittning pd gemenskaps-
marknaden utan att anvindningen har underbyggts med sddan nodvindig information.

L 340, 9.12.1976, s. 26.
L 244, 29.9.2000, s. 76.
L 221, 7.8.1986, s. 37.
L 326, 22.12.2000, s. 56.
L 221, 7.8.1986, s. 43.
L 350, 14.12.1990, s. 71.
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(3)  Kommissionen har fattat beslut om att inte lata foljande aktiva substanser ingd i bilaga I till radets
direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
senast dndrat genom kommissionens direktiv 2000/80/EG (%): azinfosetyl (kommissionens beslut
95/276/EG (%), profam (kommissionens beslut 96/586/EG (¥), dinoterb (kommissionens beslut 98/
269/EG (*)), DNOC (kommissionens beslut 1999/164[EG (%)), pyrazofos (kommissionens beslut
2000/233/EG) (’), monolinuron (kommissionens beslut 2000/234/EG (%)), klozolinat (kommissio-
nens beslut 2000/626/EG (°)) och teknazen (kommissionens beslut 2000/725/EG (19). 1 besluten
foreskrivs att anvindningen av vixtskyddsmedel som innehéller dessa aktiva substanser inte lingre
skall vara tilliten i gemenskapen. Det 4r ddrfor nédvindigt att forteckna samtliga de bekdmpnings-
medelsrester som hirror frdn anvindningen av dessa vixtskyddsprodukter i bilagorna till direktiv
86/362[EEG, 86/363[EEG och 90/642[EEG for att mojliggora en dndamalsenlig 6vervakning och
kontroll av anvdndningen och for att skydda konsumenterna. For att berittigade forvintningar
betriffande anvindning av befintliga lager av bekdmpningsmedel skall kunna uppfyllas ges i
kommissionens beslut om att inte godkénna aktiva substanser mojlighet till en 6vergdngsperiod, och
dirfor bor beslut om grinsvirden for bekimpningsmedelsrester dir ingen anvindning ér tilliten
inom gemenskapen inte borja gilla forrdn efter utgdngen av 6vergdngsperioden for den substansen.

(4 I bilaga II till direktiv 76/895/EEG, i dess lydelse efter dndringen genom kommissionens direktiv
82/528EEG (") faststills gransvirden betriffande azinfosetyl i vissa produkter, men medlemsstaterna
tilldts infora hogre gransvirden. For att faststilla harmoniserade gransvirden pa gemenskapsnivé for
resthalter av azinfosetyl i och pa frukt och gronsaker madste dessa griansvirden i stillet inforas i
direktiv 90/642[EEG. De bor dessutom édndras efter det att tillstinden pd gemenskapsnivé har dragits
tillbaka.

(5)  Gemenskapens grinsvirden och de virden som rekommenderas i Codex Alimentarius faststills och
utvirderas genom liknande forfaranden. Inga gransvirden har faststillts i Codex Alimentarius for
azinfosetyl, dinoterb, DNOC, monolinuron, profam och klozolinat. Det anges ett begrinsat antal
grinsvirden i Codex Alimentarius for pyrazofos och teknazen och dessa beaktades ndr gransvirdena
i detta direktiv faststilldes. Gemenskapen anmilde kommissionens utkast till direktiv till Varldshan-
delsorganisationen (WTO) och deras synpunkter har beaktats vid den slutliga utformningen av
direktivet. Mojligheten for import frin tredje land att faststilla gransvirden for vissa kombinationer
av bekdmpningsmedel och grodor kommer att 6vervigas av Europeiska gemenskapen pd grundval av
godtagbara inldmnade uppgifter och godtagbara bedomningar av konsumenternas intag ('?).

(6)  De atgdrder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga med yttrandet fran Stindiga kommittén for
vaxtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I bilaga II till direktiv 76/895/EEG skall azinfosetyl utga.

9

EGT L 263, 13.10.2000, s. 32.

) EGT L 292, 21.11.2000, s. 30.

) EGT L 234, 9.8.1982, s. 1.

) Riktlinjer for importtoleranser, se dokument 7169/VI/99 rev. 1.

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT L 309, 9.12.2000, s. 14.
¢) EGT L 170, 20.7.1995, s. 22.
(% EGT L 257, 10.10.1996, s. 41.
() EGT L 117, 21.4.1998, s. 13.
() EGT L 54, 2.3.1999, s. 21.
() EGT L 73, 22.3.2000, s. 16.
(8 EGT L 73, 22.3.2000, s. 18.
et
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[ tabellen i avsnitt A i bilaga II till direktiv 86/362/EEG skall foljande bekdmpningsmedel och tillhérande
grinsvarden laggas till:

Bekdmpningsmedel Gzrar?gs/‘i(agr)d €
Azinfosetyl 0,05 (*
Klozolinat 0,05 (*)
Dinoterb 0,05 (*
DNOC 0,05 (*)
Monolinurom 0,05 (*
Profam 0,05 (*)
Pyrazofos 0,05 (*)
Teknazen 0,05 (*

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrins.

Artikel 3

Bilaga 1II till direktiv 86/363/EEG skall dndras pé foljande sitt:

1. Poster betriffande foljande bekdmpningsmedel skall liggas till i tabellen i del A:

Gransvirde
(mg/kg)
For fett i kott,
kottberedningar, For komjolk och
Bekimpni 1 slaktbiprodukter och djurfetter helmjolk fran ko som For farska dgg
ckimpningsmede som fortecknas i bilaga I under fortecknas i bilaga 1 utan skal, fageldgg och
KN-nummer 0201, 0202, 0203, under KN-nummer 0401; dggula som fortecknas i
0204, 0205 00 00, 0206, for ovriga livsmedel under bilaga I under KN-nummer
0207, ex 0208, KN-nummer 0401, 0402, 0407 00 och 0408 (%) ()
0209 00, 0210, 0405 00, 0406 enligt () (*)
1601 00 och1602 () (%)

Azinfosetyl 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (%)
Pyrazofos 0,02 (¥ 0,02 (% 0,1 (%
Teknazen 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*)

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrins.

2. Poster betriffande foljande bekdmpningsmedel skall laggas till i tabellen i del B:

Gransvirde
(mg/kg)
For kott, inklusive fett,
kottberedningar,
slaktbiprodukter och djurfetter For firska dios utan
Bekampningsmedel som fortecknas i bilaga I under | For mjolk och mjolkprodukter Kal. f2 1..gg h
KN-nummer som fortecknas i bilaga Sooul skal ?.get agl;g och bil
0201, 0202, 0203, under KN-nummer 0401, | {8852 530 8 5 e e
0204, 0205 00 00,0206, | 0402, 0405 00, och 0406 | """ H 18
0207, ex 0208, ¢
0209 00, 0210,
1601 00 och 1602
Dinoterb 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (*)
DNOC 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (*)
Profam 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
Monolinuron 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (*)

(*) Lagsta analytiska bestimningsgrins.
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Artikel 4
I tabellen i bilaga II till direktiv 90/642/EEG skall de poster betriffande bekimpningsmedel som anges i
bilagan till detta direktiv liggas till.

Artikel 5
1. Detta direktiv trder i kraft 20 dagar efter det att det har offentliggjorts.

2. Medlemsstaterna skall anta och offentliggora de lagar och andra bestimmelser som 4r nodvindiga for
att folja detta direktiv senast den 1 juli 2001. Medlemsstaterna skall genast underritta kommissionen om
detta.

3. De skall tillimpa bestimmelserna avseende azinfosetyl, profam och dinoterb frin och med den 1 juli
2001.

4. De skall tillimpa bestimmelserna avseende DNOC, pyrazofos och monolinuron fran och med den 1
juli 2002.

5. De skall tillimpa bestimmelserna avseende klozolinat och teknazen frdn och med den 1 januari 2003.

6.  Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en hdnvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hanvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 6

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 20 december 2000.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bekdmpningsmedel och grinsvirden for rester av dessa
Produktgrupper och exempel pd enskilda (mgkg)
produkter som gransvirdena skall tillimpas pd

Azinfosetyl | Klozolinat Dinoterb DNOC Monolinuron Profam Pyrazofos Teknazen

1. Frukt: firsk, torkad eller inte till- 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (*)
lagad som konserverats genom
frysning utan tillsats av socker;
notter

I CITRUSFRUKTER
Grapefrukter
Citroner
Limefrukter

Mandariner (inklusive klemen-

tiner och liknande hybrider)
Apelsiner
Pomelo

Ovriga

(I  TRADNOTTER
(med eller utan skal)

Mandel
Paranotter
Cashewnotter
Kastanjer
Kokosnétter
Hasselnotter
Macadamianotter
Pekannotter
Pinjenotter
Pistaschmandel
Valnotter
Ovriga

() KARNFRUKTER
Applen
Pdron
Kvittenfrukter
Ovriga

(IV)  STENFRUKTER
Aprikoser
Korsbir

Persikor (inklusive nektariner
och liknande hybrider)

Plommon

Ovriga

(V) BAR OCH SMA FRUKTER
a) Bordsdruvor och druvor for
vinframstillning
Bordsdruvor
Druvor for vinframstall-
ning

b) Jordgubbar (med undantag
av vilda)
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Produktgrupper och exempel pd enskilda
produkter som gransvardena skall tillimpas pa

Bekdmpningsmedel och grinsvirden for rester av dessa

(mg/kg)

Azinfosetyl

Klozolinat

Dinoterb DNOC

Monolinuron

Profam

Pyrazofos

Teknazen

VD)

¢) Rubusfrukter (med undantag
av vilda)

Bjornbir

Bldhallon

Loganbir

Hallon

Ovriga

d) Ovriga sma frukter och bir
(med undantag av vilda)

Blabar

Tranbir

Vinbdr (roda, svarta och
vita)

Krusbir

Ovriga

e) Vilda biar och frukter

DIVERSE FRUKTER
Avokado
Bananer

Dadlar

Fikon
Kiwifrukter
Kumquat
Litchiplommon
Mango

Oliver
Passionsfrukter
Ananas
Granatépplen
Ovriga

2. Gronsaker, firska eller okokta,
frysta eller torkade

M

ROTFRUKTER ~ OCH  ROT-
KNOLAR

Rédbetor
Morotter
Rotselleri
Pepparrot
Jordartskockor
Palsternackor
Persiljerot
Radisor
Haverrot
Sotpotatis
Kélrotter
Rovor
Jamsrot

Ovriga

0,05 (¥

0,05 ()

0,05 () 0,05 ()

0,05 (¥

0,05 ()

0,05 ()

0,05 ()
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Bekdmpningsmedel och grinsvirden for rester av dessa
Produktgrupper och exempel pd enskilda (mg/kg)
produkter som gransvardena skall tillimpas pa
Azinfosetyl | Klozolinat Dinoterb DNOC Monolinuron Profam Pyrazofos Teknazen

(I

(I

LOK

Vitlok
Kepalok
Schalottenlok
Knipplok
Ovriga

FRUKTGRONSAKER

a) Solanacea
Tomater
Paprika
Auberginer
Ovriga
b) Gurkvixter med datligt skal
Slanggurkor

Druvgurkor (tidigare kal-
lade inldggningsgurkor)

Zucchini
Ovriga
¢) Gurkvixter med oitligt skal
Meloner
Squash
Vattenmeloner
Ovriga

d) Sockermajs

KALGRONSAKER

a) Blommande kalarter
Broccoli
Blomkal
Ovriga

b) Huvudbildande kélarter
Brysselkal
Huvudkal
Ovriga

¢) Bladbildande kalarter
Salladskal
Gronkal
Ovriga

d) Kalrabbi

BLADGRONSAKER OCH FAR-
SKA ORTER
a) Sallat och liknande
Kryddkrasse
Varklynne
Sallat
Bredbladig endiv
Ovriga
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Bekdmpningsmedel och grinsvirden for rester av dessa
Produktgrupper och exempel pd enskilda (mg/kg)
produkter som gransvardena skall tillimpas pa

Azinfosetyl | Klozolinat Dinoterb DNOC Monolinuron Profam Pyrazofos Teknazen

b) Spenat och liknande
Spenat
Mangold
Ovriga

¢) Vattenkrasse

d) Endiv

e) Orter
Korvel
Grislok
Persilja
Bladselleri
Ovriga

(V) BALJGRONSAKER (firska)
Bonor (med baljor)
Bonor (utan baljor)

Arter (med baljor)
Arter (utan baljor)
Ovriga

(VI) STJALKGRONSAKER (firska)

Sparris

Kardon

Selleri

Finkal

Kronirtskocka

Purjolok

Rabarber

Ovriga

(VII) SVAMPAR

a) Odlade svampar

b) Vilda svampar

3. Baljgronsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
Bonor
Linser
Arter
Ovriga

4. Oljevixtfron 005( | 005 | 005¢ | 005 | 005¢ | 005¢ | 005 | 0050
Linfron
Jordnotter
Vallmofron
Sesamfron
Solrosfron
Raps- och rybsfron
Sojabonor
Senapsfron
Bomullsfron

Ovriga
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Bekdmpningsmedel och grinsvirden for rester av dessa
Produktgrupper och exempel pd enskilda (mg/kg)
produkter som gransvardena skall tillimpas pa
Azinfosetyl | Klozolinat Dinoterb DNOC Monolinuron Profam Pyrazofos Teknazen
5. Potatis 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (¥
Farskpotatis
Host- och vinterpotatis
6. Te (torkade blad och stjilkar, jista 0,1(* 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (* 0,1 (* 0,1 (*
eller ojista, Camellia sinensis)
7. Humle (torkad), inklusive humlepel- 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (¥ 0,1 (% 0,1 (%
lets och icke-koncentrerat pulver

=

Ligsta analytiska bestimningsgrans.
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II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 19 december 2000

om indring av beslut 90/424/EEG om utgifter inom veteriniromradet

(2001/12[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 37 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

av foljande skal:

(1) I radets foérordning (EG) nr 1258/1999 av den 17 maj
1999 om finansiering av den gemensamma jordbruks-
politiken (}) anges att de dtgirder som definieras i beslut
90/424/[EEG (* fran och med den 1 januari 2000 skall
finansieras av garantisektionen vid Europeiska utveck-
lings- och garantifonden for jordbruket (EUGF)) sd att de
mél som anges i artikel 33.1 i fordraget kan uppnds.

(2)  De bestimmelser som dr tillimpliga pd gemenskapens
forvaltning av utgifterna i friga bor specificeras.

(3)  Med tanke pé den typ av utgifter det dr friga om bér de
forvaltas direkt av kommissionen.

(4)  Beslut 90/424/EEG bor ddrfor dndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande artikel skall inforas i beslut 90/424/EEG:
"Artikel 40a

Utgifter som finansieras i enlighet med detta beslut skall
forvaltas direkt av kommissionen enligt artikel 98 andra
stycket i budgetférordningen av den 21 december 1977 (*).

(*) EGT L 356, 31.12.1977, s. 1. Forordningen senast
indrad genom férordning (EG, Euratom) nr 1150/
2000 (EGT L 130, 31.5.2000, s. 1).”

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 19 december 2000.

Pd radets vignar
J. GLAVANY
Ordfrande

(") Yttrandet avgivet den 16 december 2000 (innu e¢j offentliggjort i
EGT).

(® Yttrandet avgivet den 30 november 2000 (innu ej offentliggjort i
EGT).

() EGT L 160, 26.6.1999, s. 103.

(*) EGT L 224, 18.8.1990, s. 19. Beslutet senast dndrat genom férord-
ning (EG) nr 1258/1999.
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RATTELSER

Rittelse till rddets forordning (EG) nr 1727/2000 av den 31 juli 2000 om vissa koncessioner i form av
gemenskapstullkvoter for vissa jordbruksprodukter och om anpassning, som en autonom oévergangsatgird, av
vissa jordbrukskoncessioner enligt Europaavtalet med Ungern

(Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 198 av den 4 augusti 2000)

Pd sidan 8, i bilaga A.a, i tredje kolumnen

"KN-nr" skall f6ljande inforas: 0904 20 90”.

Pd sidan 9, i bilaga A.b, for 16pnummer "09.4575", i andra kolumnen
"KN-nummer” skall féljande utgd: "0104 20 10"

Rittelse till Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 332 av den 28 december 2000

Pd sidan 32, i den lopande huvudtiteln skall det
i stallet for: "L 328/32"
vara: "L 332/32".
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